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ANNOTATSIYA

Ushbu maqolada o‘zbek va koreys tillaridagi zamonlar tizimi qiyosiy tahlil
qilinadi. Har ikki til strukturasi, fe’l shakllari va vaqt ifodalash uslublari orqali
o‘rganiladi. Hamda o‘xshashlik va farqlarga e’tibor qaratilib, koreys tilidagi daraja,
hurmat shakllari va fe’l qo‘shimchalari bilan ozbek tilidagi zamon ifodalarining o‘ziga
xos xususiyatlari solishtiriladi. Maqola koreys tilini o‘rganayotganlar uchun tushunarli
misollar bilan boyitilgan bo‘lib, amaliy til o‘rganishda yordam berishga garatilgan.

Kalit so‘zlar: koreys tili, o‘zbek tili, zamon, qiyosiy tahlil, fe’l, grammatik
qurilish, daraja, hurmat shakli

KIRISH

Zamonaviy tilshunoslikda turli tillarning grammatik tuzilishini taggoslash orgali
o‘zaro umumiylik va farqlarni aniqlash katta ahamiyat kasb etadi. Har bir tilda zamon
ifodasi orqali hodisalar vaqt doirasida aniglanadi. Bu maqolada o‘zbek va koreys
tillaridagi zamonlar tahlil gilinadi, ularning ifodalanish shakllari, grammatik qurilishi
hamda kommunikativ vazifalari o‘rganiladi.

ASOSIY QISM

O‘zbek tilida uch asosiy zamon mavjud: hozirgi, o‘tgan va kelasi zamon. Har biri
fe’1ga tegishli qo‘shimchalar yordamida ifodalanadi: hozirgi zamonda —yap(ti), o‘tgan
zamonda —di/—gan edi, kelasi zamonda —adi/~moqchi. Bu qo‘shimchalar fe’Ining shaxs
va sonlariga qarab o‘zgaradi.Koreys tilida ham zamon tushunchasi mavjud bo‘lib,
ularning ifodalanishi ham fe’lga grammatik qo‘shimchalar qo‘shish orqali amalga

oshiriladi. Koreys tilida uchta asosiy zamon mavjud: hozirgi zamon (-& /& L|C}, -
OtR/-018), o‘tgan zamon (-2//MELIC}H), va kelasi zamon (-2/& Zd Y L|CF, -

2/= 0| R). Fe’l zamonlari uslubiy jihatdan ham farqlanadi: rasmiy va norasmiy

shakllar mavjud.O‘zbek tilida zamonlar asosan mazmunga xizmat qilsa, koreys tilida

esa ular bilan birga hurmat darajasi (=58 2/2F2) ham ifodalanadi. Bu esa koreys

tilida zamonni tanlashda so‘zlovchining tinglovchiga nisbatan ijtimoily munosabatini
ham hisobga olishini talab qiladi.O‘xshash jihat shundaki, har ikki til ham zamonlarni
fe’l orqali bildiradi va o‘ziga xos grammatik belgilar orqali ifodalaydi. Biroq fargli
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jihati shundaki, o‘zbek tilida zamon ko‘rsatkichlari shaxs va songa kuchli bog‘liq
bo‘lsa, koreys tilida esa bu ko‘proq hurmat darajasiga qarab o‘zgaradi. Masalan, "Men
boryapman" (hozirgi zamon) o‘zbek tilida shaxsga moslashgan bo‘lsa, koreyscha

"7t LICE" degan shakllar rasmiylik darajasiga garab tanlanadi. Shuningdek,
koreys tilida kelasi zamon ba'zida gumon, reja yoki niyat shaklida ifodalanadi va bu

ma’nolar uchun turli grammatik shakllar mavjud (Gl: -2 ZO|C}, -2 AR, -8
SHEL, o‘zbek tilida esa asosan —moqchi va —adi shakllari orgali beriladi.Yana misol

qiladigan bo’lsak, “Bugun shamollaganim sababli maktabga bora olmadim” . 2=
2700 ZedA stmof 7HX] 2O Q. Har ikki til 1-shaxs, birlikda va o‘tgan

zamonda tuzilgan. Koreys tilida sabab holati -OFA{/O] A{ yordamida bog‘lanadi, o‘zbek

tilida esa "sababli" so‘zi bilan.
XULOSA
Demak, o‘zbek va koreys tillaridagi zamon ifodasi umumiylikka ega bo‘lsa-da,
ularning tuzilishida va qo‘llanilishida muhim farqlar mavjud. O‘zbek tilida zamonlar
shaxs-son bilan chambarchas bog‘liq, koreys tilida esa zamon uslubi hurmat darajasi
bilan uyg‘unlashgan. Bu esa koreys tilini o‘rganayotgan o‘zbek o‘rganuvchilari uchun
go‘shimcha e’tibor talab etadi.
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